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 )پشتو و فارسی(دو زبان مروج قندھار 
 
 .ين مختصر مکثی بر فارسی زبانان قندھار خواھم نمود  ادر

قندھار ، مدت ھا به اين فکر بودم تا چند سطری جھت  نسبت ناشناسی ھموطنان از موجوديت جمعيت فارسی زبانان

 .مندان بنمايم ه ش علاقآگاھی پيشک

ن محترم اجغرافيای اين سرزمين توسط نويسندگان و محقق  و اين شھر باستانی و قدامت تاريخیاگرچه در مورد  

 حيث يک قندھاری با نشر اين چند سطر از يک نشر رسيده ، ولی اين راقم منمتعدد به  تاريخ ، کتب و مقالاتادان تاس

 .مايم جمعيت فراموش شده يادآور می ن

خاکدان مبدل  تخريب و به يک  بعد از شکست شاه حسين ھوتک  قندھار که توسط نادر افشار باستانی  ۀشھر کھن

 شود که دارای موقعيت داشت که از مانده ھای آن فھميده می) کوه سرپوزه(کوه قيتول  شرقی  ، در دامنه ھایگرديد

قصر نارنج تا ھنوز  ارگ شاھی و  رکز شھر آثار مخروبه ھایدر م  و  بزرگ و خندق دفاعی بودهۀحصار به يک قلع

   .ديده می شود

فروشی   شغل زرگری و انتيکا ب مگر،شناسی داشت م که علاقه به باستانمکه در دوران طفوليت با پدر مرحو جائی

م که اول به تماشا و بالا مند بوديه علاق  آفتابی به ميله می رفتيم و ما بچه ھاۀامرار معيشت می نمود در روز ھای جمع

به بالا شدن و کوه نوردی   )محل اصلی شھر کھنه قندھار(ھای کوه قيتول  ًشدن به چھل زينه برويم و بعدا ھم از دامنه

 سنگی ۀديده می شد کوشش می نموديم ، در قسمت پايانی دامن) قيتول( که تندوره ھای بزرگ گلی  بالائی محل  ًبه قله

که اين چاه در زمانھای قديم از عمق به آب ھای  که مردم محل و پدر مرحومم می گفت حفر شده  يقکوه يک چاه عم

کردند که  داخل چاه پرتاب میه ًعميق بود که اکثرا تماشاچيان توته سنگی را ب محله جات وصل بوده ، عمق چاه آنقدر

  ھای بسيار بزرگ  کوه قيتول حوضۀی دامنئو به استقامت بالا سنگ بعد از چندين ثانيه شنيده می شد صدای سقوط

 ۀعمار گرديده و در يک حصا) سمنت ترکيبی( آب باران از خشت و سارو ۀمتر جھت ذخير دارای عمق الی چھار پنج

آب باران بوده و ما  سمت جنوب اين محوطه يک حوض سنگی بسيار عميق ديده می شود که الی فصل تابستان پر از

  .رفتيم  می ًکرديم و بعدا برای لخشک خوردن به لخشک  میبچه ھا در آن آب بازی

ه علاق  کوه چھل زينه کشف شده و کسانی کهۀ در دامن ایه ه ش آوازه شد که سنگ نبشت١٣٣٧  به ياد دارم که در سال

ودم ؛ ًعملا اين سنگ نبشته را تماشا نم مند بودند به تماشای اين سنگ نبشته می رفتند که من ھم به تماشای سنگ رفتم و
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رسيد که به زبان ھای قديم باستانی اين شھر  بود و به نظر می سنگ سياه بزرگی در سمت شرقی چھل زينه واقع

کشف و نصب ) دروازه گندگان(  دروازه شھر  قندھار درۀسنگ که در محل ورودی شھر کھن.   تاريخی حک شده بود

آگاھی اندرز مانند برای  و گفتند که اين يک شناخته شدن باستان شناس از دوران آشوکا ابود ، که توسط متخصصشده 

يونانی  در يک روز معين از خوردن بعضی از خوراک ھا و ممنوعيت شکار پرنده ھا به زبان ھای  که مردم شھر بوده

 .   نبشته شده و آرامی

 )ميرحسين شاه طبق توضيحات گرامی ياد پوھاند استاد(

 سنگی کوه می ۀدامن  ۀموقعيت دارد که متشکل از يک حص  »لخشک « به اصطلاح مردم در قسمت پايانی کوه قيتول 

لشم شده که به محل تفريحگاه قابل ديدنی و بازی  نقدر صاف وآادوار تاريخ توسط جريان آب باران   باشد که درگذشت

  ندق بسيار عميق و طولانیمی دانم که در کنار سمت جنوبی اين کوه يک خ قابل تذکر. لخشک خوردن مبدل گرديده 

محمد ايوب خان فاتح جنگ ميوند ، حفر شده که اردوی انگليس  توسط اردوی متعرض انگليس در زمان جنگ ميوند با

 .عقب نشينی و مانور نظامی نموده اند   استفاده از ھمين مجرااب

 قندھار توسط نادر افشار خلاف رسم ۀھن  شھر کاستاد تاريخ ، تخريب» ميرحسين شاه«ًبه گفته پروفيسور گرامی ياد 

 ای هنمود ھيچ شھر و قصب که شھر اصفھان را فتح  و می فرمود در مقايسه به شاه محمود ھوتک زمانی تاريخی بود 

ظروف ) کچول ھا( زياد شکسته ھای ۀشھر به پيمان را در فارس آنروزی تخريب ننمود ؛ در خرابه ھای مسکونی آن

  . شھر بر شھريان آن را بازگو می نمايد ۀ تخريب بی رحمانۀپيام دھند ه می شد کهسفالی کاشی کاری ديد

ی سيمای ظاھری آن شھر باستانی از خاطراتم و ميله جاًاز متن موضوع خارج نشوم لذا چند سطر فوق را مختصرا از 

 .  شدم ھای کوھی مردم شھر قندھار يادآور

 .ابدالی پلان تدوين و اعمار شھر جديد کنونی گرفته شد  قندھار و به قدرت رسيدن احمد شاهۀبعد از تخريب شھر کھن

 : شده به توصيف سروده  وصفش در تاريخ احمد شاھی  که  در )١٧۴٧-١٧۴٢(بنای شھر جديد 

 استواری ھمت بنای شھر نھاد  به    که  شاه  شھامتمدار احمدشاه      دمی

  ز حادثات  زمانش  خدا نگه دارد        جمال ملک خراسان شد اين تازه بنا

مستحکم   بزرگ وۀ پنج الی شش کيلو متر موقعيت دارد و حصار به قلعۀشھر کھنه به فاصل  شھر جديد قندھار در شرق

 بزرگ تاريخی به ۀقلع  ؛ و اين دفاعی دارای شش دروازه و خندق طويل و بزرگ دفاعی در پيشروی آن حفر شده بود

و سال  بخشيدن شھر به ھدايت مقامات بالائی حکومت وقت توسط کمپنی موريسن تخريب شد که ھم سن  وسعتۀبھان

 .ھای ما به ياد خواھند داشت 

بردرانی و يا حضرت جی بابا ساختمان ديوار قلعه و برج ھای   عيدگاه و دروازهۀ تاريخی در استقامت دروازۀاين قلع

 .خاص جلال تاريخی معماری شھررا نمايندگی می نمود  ۀگل سرخ منظردفاعی از 

بازار کابل ، بازار ھرات و بازار شکارپور که در بين  داخل شھر دارای چھار بازار که مشتمل است به بازار شاه ،

 بازار توپخانه و در کنار آن دو بازار فرعی به نامھای لندی بازار و  مشھور بوده  مردم به چھار بازار احمدشاھی

 .موقعيت دارد 

آب سرد حفر شده بود که دارای سکوی سنگی و يک  در وسط ھر چھار بازار احمدشاھی در کنار پياده رو يک چاه

  بسته به زنجير ترتيب داده شده بود که توسط ن توسط تاس ھای سفيد مسیاجھت توزيع آب به عابر   آبۀمخزن ذخير

 .ی شد ظف اداره موم) ءسقا(يک نفر 
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ًقبلا ساختمان تاريخی داشت و توسط محمد عثمان خان  مرکز تقاطع چھار بازار می باشد که) چھار سوق(و چھارسو 

 محاسن سفيدان قندھاری چھارسو دارای بنای سرپوشيده و ۀتخريب گرديد نظر به گفت  بازسازی شھرۀوالی شھر به بھان

، وره ھای ھم نسل ما به ياد نداريمکه ھم د  ای معماری آن زمان بودآميزی شده با گچ کاری منقش از شاھکاری ھ رنگ

از داخل شھر   کهیدو طرف سرک داخل بازار جوی ھای آب شفاف جاری بود که از سه نھره به ياد دارم که ب اما

چه ھا سرچشمه می گرفت و به کنار اين جوي )جوی پات آب ، جوی ديخواجه و جوی شاه خارج از قلعه(عبور می نمود 

ظفين روزه توسط مو و ھمچنين بازار ھا ھمه  خوشگوار می نمود ؛ درخت ھای توت ، بيد و بنوش شھر را سرسبز و

 .و خاک و سرد شدن محيط  بلديه از ھمين جويچه ھا آب پاشی می گرديد به غرض ممانعت از گرد

طور مشخص ه ، که ب تعيين محل شدهمحله مشخص و ن شھر که از اقوام مختلف متشکل بوده برای ھر قوم يکاساکن

 عليزائی ۀموقعيت دارد ، محل  سدوزائی ھا که حرم سرای مسکونی احمد شاه ابدالی در آنۀعبارت اند از محله يا کوچ

 .گزين ھستند   در مرکز شھر مسکن پارسی زبانان و ھندو ھا ی ھا و از جملهړ کاکۀ باميزائی ھا ، محلۀ، محلھا

رونق کسب و کار بازار يک عده دبيران و نويسندگان ،  ن ابدالی به غرض مدرنيزه نمودن دربار وکه احمدخا از آنجائی

 .  قندھار منتقل نمود و ھند به شھر نو ساخت) ايران امروزی(آنروزی  اھل کسبه و معماران را از فارس

 قندھار و ۀن ساکنين باستانی شھر کھندر بي  ، در بدويت تاريخیشھر جديدزبانان جديدالورود به  فارسی  ۀعلاو هب

و در بين اھالی شھر  زيست داشتند و ھستند که زبان مادری آنھا فارسی بوده آن اقوام بومی فارسی زبانان ھم نواحی

   .به فارسی زبانان مسمی ھستند) پشتون ھا(

  . مسکن گزين ھستند و تاکنون  می باشد)  اول شھرۀناحي( توپخانه ۀمحل زيست اکثريت اينھا در منطق

نام ه نام باروت خانه و يک محل در کنار جوی ده خواجه به ب طوری که از نام توپخانه پيدا است و در کنار آن يک محله

تاريخی شمشير و توپ سازی بوده ، دلالت بر آن می کند که در زمان احمد شاه ابدالی  کارخانه توپ ھا که طبق اسناد

 .وری احمدشاه بابا بوده ت پايگاه نظامی امپرا صنعتی حربی و يا ھمۀمنطق يک

 :قندھار قرار ذيل می باشد  دوباش جمعيت فارسی زبانان داخل شھرومحلات مسکونی و ب

   بابری ھا و نواحی قبر شاهۀپارسی زبانان می باشد ، به غير از کوچ بازار توپخانه  محل سکونت  ۀحد اکثر منطق

پشتون می باشند ، متباقی اين ناحيه مربوط به سکونت  که مربوط به قندھاری ھای) احمد شاه ابدالی  مقبره تاريخی(

نام ه کوچه در بازار توپخانه ب  و يکی باشدمکوچيده اند   مناطق نواحی ارزگان فارسی زبانان و ھزاره ھا که از

   .کشميری ھا می باشد که ساکنين آن مختلط ھستند

 شاھی ۀ، طويل شيرعلی خانۀ، کوچ عليزائیۀالی توپخانه شامل کوچ ازار ھراتھمچنين اکثريت پارسی زبانان دربين ب 

طور ه ب گنج   سدوزائی ھا و ھمچين در غرب بازار شاه در گنج کھنه و يا ھم بازارۀمتصل به کوچ  نقاره خانهۀو کوچ

ھار فارسی زبانان  باشندگان شھر مرکزی قند٪٣٠که حدس زده می توانيم که  پراکنده داخل شھر زيست می نمايند

 .ھستند 

 ارز پولی مشغوليت داشتند ، محل ۀشيرينی پزی و مبادل ،) تکه فروشی(جمعيت ھندو ھا که به شغل تجارت و بزازی 

که اکنون از اين قوم شريف صلح  در شروع  بازار کابل و بازار شکارپور بود بودوباش اين اقليت در مرکز شھر

باقی نمانده و ھمه کوچيده و مانند ساير ھموطنان مھاجر   تنظيمی ھا اثریۀ سلطسرشت به اثر جنگ ھای نيابتی و

   .ھستند

 ھستند دارای مشاغل فنی ذيل …، ھزاره ھا وتاجک ھا ،پارسی زبانان که متشکل از اقوام مختلف عبارت از بلوچ ھا

و به اصطلاح مردم محل چوات آھنگری ، تابه سازی ، حلبی سازی ، چاقوسازی  می باشند ؛ زرگری ، مسگری ،
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در (گری ، قنادی ،  م با آتش بازی سازی ، علاقه بندی ، ريختهأدوزی ، بوت دوزی ، باروت و تفنگ سازی تو )چپلی(

 . بوده  پشتون ھاۀفالوده پزی مشخص  )مچن دوزی(، جوتی و بوت دوزی و از جمله تنھا فن کلالی) مجموع اھل کسبه

توان از فاميل باروت ساز ھا  خانواده بود که می ی منسوب به يک ئهسی زبانان حتی شغل ھای حرفدر بين جمعيت فار

 هعلاقه بند ھا و در کنار مشاغل حرف در انحصار اين فاميل بود و يا فاميل  بازی که در ايام جشن استقلال ھمه مواد آتش

   .ًبرادر پشتون مختلط ومشترکا فعاليت دارندشغلی با ھمشھريان   تجارت و دکانداری در بازارۀيشپی و خصوصی به ئ

و تفاوتی برای باشندگان  بوده  هکسب و کار يومی زبان پشتو و پارسی ، زبان ھای برادر و مورد استعمال مکالم در 

دور از ه ب نداشت و ندارد که بدون اختلاف قومی و مذھبی برادر وار زيست باھمی داشتند و دارند ؛ قندھاری

 . شان می باشد ۀ ملا ھای متعصب و مزدور که نفاق اندازی وظيفروشنفکران و

چندان دور در دفاتر حکومتی بودند که تا زمانھای ن بعضی فاميل ھای فارسی زبانان در محل منسوب به ميرزا خيل

 . فارسی زبانان بود و در ھر زمينه مشاغل دولتی حصه داشتند ۀمشخص ًاکثرا دبيران و کارکنان دربار

از باشندگان قندھار به زبان فارسی تکلم می نمايند  ) ٪ ٣٠( صد ردتوان محاسبه نمود که الی سی  ور تخمينی میطه ب

   .ولی زبان دومی پشتو بوده که مروج اھالی شھر است و زبان مادری آنھا فارسی می باشد

گندگان ،   ءاتوان از قر شد میشان فارسی می با مادری در اطراف و نواحی شھر قندھار مردم بومی روستاھا که زبان

 مردم ۀنام برد  که از زمر. … چھار دانه ، وزلخان ، ولکان ، در محله جات ھا ديماسوس ، چھار ديوار ، مرغان ،

 .قندھار می باشند و ھمه شغل دھقانی دارند  فارسی زبان در نواحی شھر باستانی  بومی

سرسبز و حاصلخيز  ۀوری غزنويان در اين خطت امپراۀلی سلطشود که ا   استناد مطالعات تاريخی حدس زده میهب

 گردد که نامگذاری مناطق و نواحی شھر به فارسی دری مروج عاميانه بوده و مشاھده می  زبان »خراسان زمين «

 :زبان فارسی دری مسمی می باشد طور مثال 

بالا کرز ، دھه باغ ،  مدد ، محله جات ، ارغنداب ، حوض توان از پنج نوائی ، سپيدروان ، صالحان ، تلوکان ، می

 . ، برمصداق موضوع  نام برد ...کلچه آباد و

 پيوند با ھمی و برادری قومی از ۀھای جھادی اين شيراز سفانه که با آمدن پای استعمار و به قدرت رسيدن تنظيمیأمت

توسط   م با ليبراليزم کور استعماریأ تونشنليزم پاشی  زبانی و مذھبی به ويژه با نشر سم اختلافات قومی ،. ھم گسست 

 .رسانه ھای بصری و سمعی روز به روز بغرنجتر سير صعودی می پيمايد 

قوای سرخ سوسيال امپرياليزم الی شش ميليون افغان   کودتای خونين ھفت ثور و اشغال مھين عزيز توسطۀدر نتيج

 نقدر زمانگير شد که تاکنون ادامهآمھاجرت برای افغان ھا و غربی شدند و اين زمان   کشور ھای ھمسايهۀو آوار مھاجر

 .دارد 

 محيطی مادر وطن بيگانه ۀزبان مادر و زبان مروج  يک نسل جوان می باشند ازۀفرزندان مھاجرت که در برگيرند

منتقدان اين نسل جوان ھستند ؛ دردآور آنجا است که فرزندان جمعيت فارسی  شدند که بعضی احمق ھای خودکامه

که جھت اخذ پاسپورت  زمانی قندھاری که در مھاجرت تولد و رشد و نمو نموده اند به زبان پشتو بلديت ندارند و زبانان

 می نمايند که به زبان پشتو می نمايند، از ايشان تقاضا  نفوس به نمايندگی ھای مربوطه خارج از کشور مراجعهۀو تذکر

  به مشکلات زياد مواجه می گردند ، تا سرحد محروم شدن از اخذ پاسپورت وءًندارند بنا مکالمه نمايند که آنھا بلديت

ھموطنان غير قندھاری ما   و  باشندگان فارسی زبان قندھار آگاھی ندارند در غير قابل تحمل ؛ چون در موھای توھين

    .قندھاری ھا پشتو زبان می باشندفکر می کنند که ھمه 
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م به مھاجرت ھای طولانی و دسته جمعی أھمسايه تو در تخريب فرھنگ و زبان مداخلات فرھنگی و مذھبی کشور ھای

   .نمايند  نموده و میءنقش عمده را ايفا

سايه ايران مھاجرت می باشند در قدم نخست به کشور ھم  شيعه مذھبان افغانستانۀفارسی زبانان قندھاری که از جمل

 .ًاکثرا در کويته بلوچستان مھاجر بودند و تا اکنون ھستند  نمودند و ھمچين کشور پاکستان که

افکار و فرھنگ غير اسلام سياسی مردم شيعه مذھبان  رژيم مذھبی ايران بر) شيعه( تبليغات اسلام سياسی ۀاز جمل

 ۀگرديده که اين ويروس صادر شده شيراز   ، و موجب ازخود بيگانگیُبی تاثير نبوده افغانستان و فارسی زبانان قندھار

 .مودنھای مردم خدشه دار می نمايد که بايد عليه اين ويروس کشنده مبارزه  زيست باھمی و اتحاد را در بين توده

ر نظر ھمسايه و تنگ نظران داخلی مردم عام بدون د  اين مداخلات فرھنگی و مذھبی کشور ھایۀ ھمۀعلاوه مگر ب

 از وحدت و یيومی بازار و زندگی شھری برادروار زيست دارند که نمايانگر داشت قوم ، زبان و مذھب در کاروبار

 .ھا می باشد  ھمبستگی توده

داشت زبان ، مذھب و قوم متحدانه در يک صف واحد با  روشنفکران برومند فارسی زبانان و ھندو ھا بدون در نظر

  آزادی خواھانه و عدالت اجتماعی را به پيش کشيدند و ھم رزمۀاستعمار درفش مبارز  وپشتو زبانان عليه استبداد

   .ھستند

 .از سقوط حکومت نجيب سلاح به زمين گذاشتند  در جنگ مقاومت عليه اشغالگران روسی متحدانه جنگيدند و بعد

کی ھستی و من کی ھستم  ه توصميميت و برادری رفاقت ھای بی آلايش ؛ کلم  روز ھای خوب و آرام بخش پر از

  .ًاصلا مطرح نبود

 .پايدار باد وحدت و ھمبستگی توده ھای ميليونی 

 .خوانندگان شريک می نمايم  به ارتباط ھمبستگی مردمی قندھار يک خاطره ام را با

دمش سوگند با مر اين معلم شرافتمند که. گرامی ياد معلم صاحب غلام محمد خان بدرود حيات نمود    م٢٠١۶در سال 

غفلت ننمود و ترک ای فرزندان ھموطنش لحظه  ۀ در تعليم و تربيخرين رمق حياتآلی اخدمت و وفاداری ادا نموده بود 

 فرزندان وطن ۀ و به تعليم و تربيسيس نمود أجانی مکتب خصوصی ت وطن نکرد حتی در زمان طالبان با ھمه خطرات

 .سعی به خرج داد 

بود به نسبت خدمت صادقانه اش محبوب قلب ھای جوانان  از جمعيت فارسی زبانانگرامی ياد معلم غلام محمد خان که 

ثر أاھالی شھر اشتراک نمودند و ھمه مت  جوان ازنا به ھزاریوتشييع جنازه و خاکسپاری   قندھاری بود که در مراسم

ن محترم اان برومند و معلمگان جوان ٪ از اشتراک کنند٧٠دانم که  می  بزرگ بودند و قابل يادآوریۀاز اين ضايع

باليدم و به ياد  ًراقم که يکی از اشتراک کنندگان بودم ، حقيتا از اين ھمبستگی اميد بخش بر خود می پشتون بودند اين

   . پنج دھه افتادم- گذشته ھای چھار 

 . قندھار زادگاھم اين بود مختصری از سيمای تاريخی و ساخت قومی و زبانی شھر
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